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3 po3BUTKOM (DYHKITIOHATbHO-KOMYHIKaTUBHOI MapaJurMy HAA3BHUAiHO AaKTYaJIBLHUM CTaJIO
BHBYCHHS 3ac00iB, 110 3a0€3MEeUyIOTh 3B’S3HICTh TEKCTY (AMCKYPCY), MAJICHBKUX, HE3PO3YMIIHX
CIiB, SKI HaJeXaTrb JO PI3HUX YaCTUH MOBH, BOHH (OPMYIOTH CTPYKTYpYy IHCKYpCY,
BiJII3€PKATIOIOTH TIPOIIEC B3aEMO/I1T MOBIIS Ta ciyxada. Lle Tak 3BaHi auckypcuBHi cioBa (nami JC).
Bonu BifirparoTh Ba)KJIMBY POJIb SIK Yy HpOIECi MOOYAIOBU Ta PO3YMIHHS TEKCTY, TaK 1 B MpOIEci
BUBYEHHS MOBU. AKTHUBHE B)KMBaHHsS IMCKYPCUBHHUX CIIiB BH3HAYa€ PIBEHb BOJOJIHHS MOBOIO:
«IKIIO JIOJMHA, M0 BHBYAE SIKY-HEOYIb MOBY, HE 3MOXE OBOJONITH BIKHBAHHSM UACTOK,
KOMYHIKaTHBHA KOMIICTEHI[isl Takoi JroauHu Oyme Tpariuno HermoBHOO» [Wierzbicka 1976]. Ha
’KaJlb, HABUYKH BUKOPUCTAHHS TaKOT'O POy OJMHHIb BaKKO BHUPOOIISIOTHCS 1 JIETKO BTPAYarOThCS.
«llikaBo, 10 BTpaTra MOBU IOYMHAETHCS 3 YTpaTH caMe JUCKYPCUBHMX CIIB: TaK, y MOBax, ILO
3HHKAIOTh, HOCIT MOBHICTIO BTPAYarOTh iX, 3aMIHIOIOYM Ha JIEKCEMHU MOBH 3arapOHUKIB, Habarato
paHile, HiX cJI0Ba IHIIUX CEMaHTUYHUX KiaciBy» [bapanos, [Inynrsn, Paxununa 1993: 7]. AktuBHe
BxuBaHHA [IC y XyJ0KHBOMY JUCKYPCi CBIIYHUTH PO OaraTuii i10JeKT MIChbMEHHUKA T BU3HAYAE
foro xapakTtepHi ocoOmuBocTi. OTKe, aKTyaJbHICTb JOCHIDKEHHS IIbOr0 KJIacy OJMHUIb HE
BUKIIMKAae cyMHIBY. [IpoTe icHye mpoOiema omucy TUCKYPCHBHOI JIEKCHKH. AHANI3ylOYd TPYIU
JTUCKYPCUBHUX CJIB, JOCIITHUKA BUKOPHUCTOBYIOTH pi3HY TepMiHOJoOri0. Binpizusiorbes i
MIPUHIIMIIY, 110 JIeKaTh B OCHOBI Kiacudikaiiii. ToMy oCHOBHa MeTa CTaTTl — y3arajJbHUTH HasBHI
kJacudikamii TMCKypCUBHUX CiB, 1100 CTBOPUTH BJIACHY AJISl aHAIII3Yy AUCKYPCHUBHUX CIIIB y Maslii
mpo3i IBaHa (DpaHKaZ. JocsirHenHst chopMyIbpOBaHOI METH Tependavyac po3B sI3aHHS TaKUX
3aBlaHb. 1) BU3HAUUTH BapiaHTH TEPMIHOCIIONYKH «IUCKYPCHBHI CJIOBa»; 2) MpoaHaji3yBaTh
HalOUIbII BiZoMI Kiacu@ikamii JUCKYpPCUBHUX CIHIB Yy JIHIBICTUYHIN Tpamuuii; 3) 3’scyBaTu
NPUHIUNM KiIacudikamiil, ski MOKJIaJeHI B OCHOBY IOJLTY Ha Ipymnu; 4) CUCTeMaTH3yBaTH 3a
NPUHIUIAMU Ta YHi(IKyBaTH Ha3BU TPyl JUCKYPCUBHHUX CIiB; 5) HA OCHOBI HAaWMOMYJSPHILIMX
kyacudikaliif CTBOpUTH BIacHY JJIsl aHAII3y JUCKYPCUBHUX CIiB y Maiiil npo3i [Bana ®panka.

AKTUBHE BXKMBAaHHS TEPMIHOCHOJIYKH «IUCKYpPCHUBHI CJIOBa» IIOB’A3aHE 3 1M sIM
¢dpaniyspkoro MoBo3HaBisl  A. Kronmbomi, a #oro ydens, cnaBict /Jl. [laitap, mnpomoBxus
JOCTiPKEHHs B paMKaX 0araTopidHOTO poCiiichKO-(hpaHIy35KOro MpoekTy. Moro pesynsratoM €
«[IyTiBHUK JIUCKYpCHUBHHMH CJIOBaMH pOCIMCbKOI MOBH», aBTOPH SKOTO 3a3HAYalOTh, IO
JMCKYPCHBHI CJIOBa — 1I€ «OAMHHULI, SKi, 3 OJHOr0 OOKy, 3a0e3NeuyloTh 3B’SI3HICTh TEKCTY, a 3
IHIIOTO — HaNOE3MOoCepeIHIIIMM YHHOM B1JIOOpaKalOTh MPOIIEC B3a€EMOIi MOBISL 1 Cilyxada,
MO3MIIII0 MOBLS: T€, SIK MOBELb 1HTEpIpeTye (pakTH, Mpo sKI BiH MOBIJOMIISIE ciyXaya, sIK BiH
OI[IHIOE iX 3 TOYKH 30py PIBHS BaXXJIMBOCTI, MPABAMBOCTI, MOXJIHBOCTI Tomo. Came i OJWHUII
KEepPYIOTh MpPOIECOM CHUIKYBaHHS: BOHM BHPAaXKalOTh ICTMHHI W €THYHI OILIHKH, IMPECyNo3ulii,
IYMKH, CIIBBIIHOCSITh, 31CTaBJISIIOTh 1 MPOTUCTABISAIOTh Pi3HI TBEPKEHHSI MOBLS UM CIIJIKYBaHHS

! YacTkn € THIOBUME TUCKYPCHBHIMH CIIOBAMH, OCHOBA IIbOTO Kiacy ci1iB. Takoxk AesKi Z0CITiTHUKH BKHBAIOTh
TEPMiH «JaCTKN», IK CHHOHIM T€PMiHOCIIONYKH «IUCKYPCHBHI CIIOBa.

% [ls cTaTTs € YaCTHHOKO pobotH, sika mepeabdadae CTBOPEHHs KOPIYCY TEKCTiB Mayioi mpo3u [Bana dpaHka Ta
BHUICHHS Y HBOMY T'PYI TUCKYPCUBHHX CIIB.
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MOBIIB oauH 3 oxuum» [bapanos, ITlnynrsH, Paxwimmna 1993: 7]. Illo cTocyeThcst aHTIIHCHKOI
MOBH, TO B Hill IepeBakae Ha3Ba «IMCKYPCUBHI MapKepn», a HalOLIbII BiIOMOIO poOOTOIO, IO 1X
omnucye, € kaura «Juckypcusni mapkepu» J. Ilibdpin [Schiffrin 1987].

Orxe, sk 0auuMO, TEPMIHOJOTISI HE yCTajleHa, a BIAHECEHHS TOTO YH IHIIOTO CJIOBa JO
pPO3psily NUCKYPCHUBHUX MOXE BUKIMKAaTH *BaBi Jnuckycii. Tomy € morpeba B JeTalbHIIIOMY
posrisiai 1boro kiacy omuHuib. Yacro JIC HasuBaroTh uyactkamu [BapanoB, KoGo3zea 1988],
BIJIMOBIAHO HaWYaCTOTHIIIMMH, HaWXapaKTEePHIIIMMU JTUCKYPCUBHUMHU CJIOBAMH € YaCTKU.
[TonynsipuuMu € TepMiHU: MoJaibHI cioBa [BunorpamoB 1947]; mparmatuuni mapkepu [Fraser
1996]; muckypcuBHi omuuuii [bormanoBa 2012]; mguckypcuBHi Mapkepu [Maccamuna 2009;
Schiffrin 1987; Samy, Gonzalez-Ledesma 2008] ta Gararo iH. [Ipore HaiOLIBII Y)XKHBaHOK €
TEPMIHOCIIONIYKa «IUCKYpcHBHI cioBa» [bapanos, [Inynrsn, Paxununa 1993; Ko6o3esa, 3axapos,
2004; bameBuu 2010; Orienxko 2009]. Take akTUBHE BXMBAaHHS L€l TEPMIHOCIIOIYKH €
BUIIPaBIAaHUM, OCKIUJIbKH, Ha3Ba <«IUCKYpCHUBHI CJIOBa» J03BOJIAE€ OOIMTH MceBaompodiaemMy ix
HAJICKHOCTI JI0 O/HI€T 3 TpaauiiHux yacTuH MoBU [Kobo3eBa, 3axapos 2004, 293].

Pi3HOMaHITHICTh TEPMIiHIB Ha TTO3HAYEHHS OJTHOTO 1 TOTO K MOHATTS Bpaxkae. Lle moB’s13aHo 3
TUM, OI0 TakKi Traimy3l MOBO3HABYOi HAyKH, SIK JUCKYpPCOJIOTis, JIHTBICTHYHA IparMaTHka,
KOMYHIKaTHBHA JIHIBICTUKA € BIAHOCHO HOBHMMH, TOMY M TepMiHoioOris He ycraneHa. l[Ipote,
BXKMBAIOYU Ty UM IHIIY TEPMIHOCIIONYKY, TOTPiOHO OyTH 00epekHUM. 30KpeMa, He 3aBKIH MOXKHA
BUKOPHUCTATH IIi TEPMIHHU SIK CHHOHIMH, OCKUIBKH 3B’SI30K MK HUMU MOXe OyTH iepapxiunuil. Tak,
y b. @peiizepa AUCKYypCHBHI MapKepH € OJHHM i3 BH[IIB TNparMaTHYHUX MapkepiB. ToOTo
TEPMIHOCIIONIYKA «IIparMaTH4HI MapKepu» Mae€ IIUpIle 3HAYeHHS. AHAJIOTIYHUN MPHUKIAL
syctpivaemo i B K. Bayep-Pamazani. ¥V ii kmacudikamii KOHEKTOpU € MIATHIIOM JUCKYPCHBHHX
MapkepiB. H. bormanoBa BxkHBa€ TEPMIHOCIONYKY <«IMCKYPCHBHI OJUHHII»: CJOBa, fKi
BUMOBJIISIEMO TIiJl Yac may3 (KpiM HE YaCTHHOMOBHUX e-e, a-a BXJIMBHUMH € 1 JIEKCHUYHI OCb, HY,
muny), a TaKoK OIJIbII PO3TOPHYTI X€3eTUYHI KOHCTPYKIIT (Hy, mu 3Hacwi, ckaxcem makx, 0ymaio
wo). OqHaK 1€ TUTPKK OMH 13 acTeKTiB, 110 BXOAWTH y 3HAUYEHHS TEPMiHA «IUCKYPCUBHI CIIOBaY.
To6To y Ha3Bax, fKi 3a3BHYail Y)KUBAIOTh SIK CUHOHIMIYHI, MOXYTh BiIJ3€pKaTIOBATHCS YaCTKOBI
XapaKTepUCTHKH. TOMy, BUKOPMUCTOBYIOUM TOH UM IHIIWI TEpPMiH, BapTO 3BEpTaTH yBary Ha Te,
SKUN CMHCIT HAYKOBEIlb YKJIaJIa€ B HHOTO.

Kaacudikauii JIC y ginrBicruuniii Tpaguuii

Y pociiicekiii JTHTBICTUYHIN Tpaauiii OUTBIIICTh AUCKYPCHUBHHX CIIB BIIHOCSTBCS [0
po3psiny oauHUIl, siki B.B. BunorpanoB HazuBaB «MomaqbHUMH ciioBamu» [Bunorpamos 1947].
MoBo3HaBellb TPYHTOBHO BIIOPSAAKYBAaB MOJAAJbHI CIIOBa 1 MOJalibHI YacTKM, BIH HEOJHOPA30BO
BKa3zyBaB Ha OJU3BKICTh IMX JBOX PO3PSAIIB OJMHHUIb, SIKI YTBOPIOIOTH SIIPO JUCKYPCHUBHOI
nexcuku. B.B. Bunorpanos 3ampononyBas (pyHKI[iOHaIbHO-CEMAaHTHYHY KJIacu(iKallilo MOJAIbHUX
CIIIB Ta YaCTOK 3a JIBaHAJUAThbMa KJacaMH, SIKI BHPaXarOTh: OIIHKY CIIOCOOY BHUCIIOBJICHHS
(6yrsanvHo, 8006We 2060ps, cl060M), EMOITIHE BUCBITIIEHHS TIHCHOCTI (asoch, Heboch, nodcanyil),
JIOTIYHY OLIIHKY TOBIJIOMJIIOBAHOTO (68€POSMHO, HECOMHEHHO, SUOUMO), TIOPSIOK PYyXy IYMOK Yy
YHCIOBIM TMOCTIOBHOCTI (60-nepsvix, 60-6mopwbix), CYO'€KTUBHY panTOBICTh IPHUIra yBaHHS
(kemamu, 0ono k Opyeomy, 3a00H0) Ta iH.

OnHi€ro 3 HaWBIJOMIINIMX Tpalb HpO AUCKYpcHBHI ciioBa € «IIyTIBHUK IUCKYpCUBHMMHU
cioBamMH pociiickkoi MoBu» [bapanos, [lnynrsH, Paxununa 1993], y sikiit 1OoCHiTHUKH BUAUISIOTH
' saTh ceManTuyHuX Tpyn JC, moB’s3aHux 3 ifneero: 1) «HemoBHOTHY (e06a, €ne, ¢ mpyoom, 4ymo,
HeMHO20, noumu); 2) «peaabHOCTI» (delicmeumenvho, 6 camom Oele, HaA camom oOele, 8
Oeticmeumensrhocmu); 3) «y3aralbHEHH» (6000ue, 6 0bwem, 6 yenom, 6 npunyune); 4) «MOBHOTHY
(sosce, coscem); 5) «miniMizamiiy (npsmo, npocmo).

VYkpainceka pocnigauns O. KiGeup rpyny OJUHMIb, MOB’S3aHY 3 1I€€I0 «PeaJbHOCTI», MO-
HOBOMY IIEPEOCMHUCITIOE 1 TPAKTYE 111 IUCKYPCHUBHI CJIOBA: «EMICTEMIYHI 1 pUTOPUYHI ONEepaTopH, 110
MOBIIOMJISIIOTh @JIpecaTy IMpo eMICTeMIYHUM CTaH MOBLS Ta HOro KOMYHIKAaTUBHI HACTaHOBH»
[Ki6ens 2003].
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Jocnigauis 60arapchkoro Mac-MeAinHoro quckypcey I. OrieHko Ha OCHOBI (YHKITIOHAJIBHO-
CEMaHTUYHHMX XapaKTePUCTHK BUALISAE TakKi rpynu AUCKypcuBHHX ciiB [Orienko 2009]: 1) 1C
Ccy0’eKTUBHOI OIIHKU (YIIEBHEHOCTi, HEBIICBHEHOCTI, 3allepedeHHs, O0alayX)ocCTi, 0akaHOCTI);
2) JIC emomiitHol omiHku (MOB’s13aHi 3 MO3UTUBHUMH Ta HeraTuBHUMH emolismu); 3) JIC mipu
o3HakH (iHTencudikamii Ta kBantudikaiii); 4) penstusi JIC (moegHaHHS Ta YTOYHEHHS).

I. Maccanina npornonye /Bi BIacHi Kiacupikarii:

I. YacTHHOMOBHA, SIKa CKJIAQJAETHCSA 3 MIECTH TPYM: 1) CIIOTYyYHUK BUKOHYE KBadi(iKalliiHy
¢byHKLi0; 2) NpUMEHHUK — CHHTAKCUYHY; 3) apTHKJIb — €IHaJbHY; 4) 3aiiMeHHUK 3a0e3mneuye
CIIaJIKOEMHICTh JIAHOK OTIOBIJJAHHS; S5) MPUCIIBHUK BHKOHYE MPOCTOPOBY, TUMUYACOBY, TPUYUHHO-
HACJIIJIKOBY, JOIYCTOBY ()YHKIIiI0; 6) IMEHHUKH y CKIIaJi CIy>KOOBHX CIIOBOCIIONYYCHb YTPayaroTh
3B'SI30K 31 CBOEI0 YAaCTHHOMOBHOKO TPUHAIICKHICTIO, BAKOHYIOUN CHOJTYYHY (YHKIIIO B JHCKYPCI.
OTxe, «3aJeKHICTh CIY)KOOBUX OJWHHIL BiJl YaCTHHOMOBHOI MPHUHAIEKHOCTI cialmiae i Ha
NEPIINIA TUTaH BUCTYIAE 1X QYHKINsS B JUCKypci» [Maccamunaa 2009].

II. ®ynkmionanpHa kiacudikamis MmoOygaoBaHa Ha OCHOBI ()YHKI[IOHATLHOTO MPHHIIMITY:
1) inentudikamiiini  mapkepu  (Mapkepu  momibmocti):  the, this, similarly, likewise;
2) HeinenTudikamiitni Mapkepu (Mapkepu BigminHocti): another, other; 3) cnomyuni mapkepu
(mapkepu momaBamus): and, also, more than that; 4) konrpacTtuBHi Mapkepu: contrariwise,
otherwise, contrastingly, conversely; 5) nokanbni mapkepu: here, there, where; 6) Temnopanbhi
mapkepu: simultaneously, then, since, at the moment; 7) konmecuBHi (momycToBi) mMapkepu: Yet,
still, anyhow, anyway, besides; 8) mpuunnno-HacmigkoBi mapkepu: then, thus, therefore, so,;
9) uinpoBi mapkepu: for that purpose, in order to, so that; 10) mapkepu cnoco0Oy aii: as (in) the
way, how, the way in which; 11) mapkepu ymoBu: if, in case, assuming (that), on condition (that),
unless, in the event (that); 12) mosicuroBanbHi, yrountoBaibHi Mapkepu: namely, and, or, the, also;
13) pesynbraTuBHi Mapkepu: finally, in total, so, hence, as a result; 14) zaminni mapkepu: this,
those, that, he; 15) nepepaxoByBaibhi mapkepu: firstly, secondly, in the first place.

B ykpalHCBKiil JHTBICTHII MOCTIAHUK AUCKypcuBHUX ciiB @. baneBnu He po3podisie
okpemoi knacudikarii JIC, npore 06’ ennye neski JIC y rpynu [banesuy 2010]:

» JIC, ckepoBaHi Ha: BHYTpIIIHIA CBIT ajpecaHTa ), 3MICT TOBIJOMJICHHS HABimMb, MUNY,
BHYTPIIIHIH CBIT afipecara Oauuus, 4yeul, 3HAEUL.

* JIC, 1110 KOMEHTYIOTh MEHTaJIbHI ITPOIIECH B CBIJJOMOCTI MOBIISI: OCb, MAaK Ou Mogumu,

* JIC, ckepoBaHi Ha KOHTPOJIb MEHTAJILHUX MPOIIECIB afipecara: po3ymiciu, ciyel.

* IC HayKOBOTO ITUCKYPCY: MAKUM YUHOM, NIOCYMOBYIOUU CKA3AHe, Omdice, no-nepuie, no-
opyee, HACAMKIHeYb,

* J1C po3MOBHOTO TUCKYPCY: HY.

* «Ob6exTuBiz0Banui» komeHtap JC: sax ceiduamv Oaui, maxum YUHOM, MONCHA 3
VReBHeHICIIO mEepoumu, 3 Yb020 BUNIUBAE,

« JIC, mo JeMOHCTPYIOTh IIHUPICTh, CHUMIIATIIO, OCOOMCTY 3aaHTaXOBAaHICTh O0CO0O0IO0
CHIBPO3MOBHHUKA: 3HACWUL, YYEW, OAUULU, HY, OCb.

* JIC, o0’eaHaHl CEMaHTUKO-TIParMaTUYHOI O3HAKOK — «MOBEIb JOMYCKA€ T, O HYOro
BIJICUJIa€ 3MICT BHCIIOBJICHHS», 3arajJbHUN CMHCI — «IOIMYCTOBICTBY: 3peuimoro, 6mim, OOHAK,
npome.

* IC, mo moka3yloThb CTaBJICHHS MOBI JO ICTUHHOCTI: MabOyms, MOXNCIUBO, 30AEMbCA,
asxoxce.

Pociiicbkka ~ mocmimuunss  B. benoBa  3ampomnonyBanma  (YHKI[IOHAEHO-CEMaHTUYHY
knacuikaiiro JIC [bemosa 2011]: 1) JIC, siKi OIIHIOIOTE T€, MPO IO MOBIIOMIISETHCS 32 MIKAIOK0
noctoBipHocTi / HemoctoBipHOCTI ([IC 13 3arailbHUM 3HAYEHHSM «YIEBHEHICTHY (KOHeuHO) Ta
«HEBIIEBHEHICTBY (Modicem Ovimb, kaxcemcst)); 2) JIC KOMIO3HUIIHHO-3MICTOBOT OpraHi3ailii TEKCTY
(JIC 13 3aranpHUM 3HAUYEHHSM «BHCHOBOK, IIJICYMOK, pe3yJbTaT (HacliJIoK)» (6000ue, 6 oouem,
umax) ta JIC, 110 BU3HAYaIOTh IMOCIIJOBHICTh 1 CTYIIHb BaXJMBOCTI (parMeHTIB TEKCTy (60-
nepevix, 60-6MoOpbvIX, Hakouey, npexcde eceeo); 3) JIC — xBamipikaTopu mMeMyapHOi opieHTamii
(kemamu, u eom, nanpumep); 4) JIC emoriitaoi ouinku (k cooacanenuio); 5) JIC, 1m0 MapKyrOTh
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BHCJIOBJICHHS 3 TOYKH 30pY Cy0’€KTa OLiHKH (CY0’ €KTHUBAIIS TOBIIOMIIOBAHOTO (10-Moemy, Ha Mol
832/150) Ta 00’ €KTUBAILIS MOBIIOMIIIOBAHOTO IUISIXOM «IIOCHJIAHHS Ha 1HIIOTO» (Kak 2oeopsm, Kax
uzeecmmno, kak 2ogopumcs, no ciyxam)); 6) JIC, 1o OILIHIOIOTh MOBIIOMIIOBAHE 33 O3HAKOIO
«TOYHICTBY (mounee, ckopee, eepnee); 7) JIC 3 NPOTHUCTaBHOK CEMaHTHKOIO (mem He MeHee,
00HAKO).

M. [inaii, DOCHIIKYIOYM TEKCTH AHTJIKaHCHKUX NPOMOBiAeH, Buaimmiaa Ttaki rpynu JIC
[dimait 2012]: 1) migsemenns miacymky (So, finally, thus, therefore); 2) ynesuenicts mpomosigHuika
y TPaBIAMBOCTI, ICTHHHOCTI BUCJIOBJICHUX Ccy/keHb (Yes, indeed, really, of course); 3) mnonatkoBicTh
noBimomiroBanoi ingopmarnii (and, also, or, in fact, in addition, moreover); 4) pegaryBanHs
JHrBICTUYHOT (OPMHU TiJ Yac CHUIKYBaHHS: nepedpazyBaHHs, KOPEKIlis, yTOYHEHHs jaeTaineid (in
other words, actually, | mean); 5) menma uu Ginpiia mipa gomycroBocTi indopmarii (but, yet, still,
anyway, at the same time, only); 6) BuainsroTh ToJ0C «iHIIOr0» (Some would answer, some would
say); 7) JAC, ski MiAKPECIIOIOTH 3roAy MK IPOIMOBIAHUKOM Ta IacTBOIO, 30ir BHCIIOBICHHX
NPOIOBITHUKOM CY/DKEHb 13 MOXKJIMBUMU Tpecyrno3ulisimu macteu (N0 wonder, you know); 8) IC,
SKi BHUMararoTh yBard 3 OOKy IacTBH, 3yCTpIiUarOThCs Ha IOYATKy BHCIIOBIOBaHHs (remember,
listen, imagine, beware, notice, note, 100k).

Opniero 3 HaANBIAOMIIIUX Mpallb, MPUCBIYCHUX OCIIHKEHHIO JUCKYPCUBHUX MAapKepiB, €
kaura [lebopu Ulidpdpin «IuckypcuBHi Mapkepw». Y HIH JOCIHITHHUIS 3arlpoIlOHyBaa
kinacudikamiro 11-TH TUCKYpCHBHHMX MapKepiB, JOCHIDKCHHS SKUX IPOBOAWIOCS Ha I SIThOX
MoBHUX piBHAX [Schiffrin 1987]: 1) npomosumiiiHa cTpyKTypa; 2) CTpyKTypa Iiii (MOBJICHHEBI
aKTHu); 3) CTpyKTypa yepryBaHHs; 4) CTpyKTypa Y4acHUKIB; 5) iHdopmaniiHuii ctan. J{ucKypcuBHi
Mapkepu 3a0e31MeuyroTh 3B’ I3HICTh Ha BCIX IIUX PIBHSX.

HaiinoBHimy knacudikamito auckypcuBHux ciiB noaaB b. @peiizep y crarti «lIparmartuyni
MapKepu», B Kiil BHILIs€ YOTHPU ocHOBHI TumH [Fraser 1996]: 6a3oBi (ocHoBHi) Mapkepu (basic
markers), mapkepu-koMmenTapi (commentary markers), nmapanensui mapkepu (parallel markers),
auckypcuBHi Mapkepu (discourse markers). KoxeH i3 40THUpPbOX THITIB MapKepiB Ma€ CBOT MiATUIIH.

VY crarti «lllo Take auckypcuBHi Mapkepu?» b. ®peiizep po3rismae qBa OCHOBHI Kilacu
IMCKYpCcUBHUX MapkepiB [Fraser 1999]: nuckypcuBHI MapKepH, sIKi CTOCYIOTHCS TTOB1IOMJICHHS, Ta
JMCKYPCUBHI MapKepH, 5IKi CTOCYIOThCSI TEMHU.

VY mpami «AHrmcbki guckypcuBHi Mmapkepu» K. bayep-Pama3zani Buuiisie 4oTHpU THIN
JAUCKYPCUBHUX MapKepiB, siki HEOOXiHI Uil 3B’S3Ky aHIJIHChKUX pedeHb [Bauer-Ramazani]. Lle,
30KpeMa, CIOJydHHKH cypsaHocti  (coordinating conjunctions), konekTopu (COnnectors),
cronydyHukH miapsigHocTi  (Subordinating conjunctions), ¢pasosi 3B’s3yroui 3acobu (phrase
linkers).

Ocob6nuBy kiacu(ikaliro MponoHyroTh icmaHcbki jociignuku Jl. Cami ta A. 'oHcanec-
Jlenecma, sixi Buainsots [Samy, Gonzalez-Ledesma 2008]:

Emoriiine mosienns (Emotional Language) — Bkiodae CymKEHHS 3 HETaTHBHOIO 1
MO3UTHBHOIO OIIHKOI, BUPQKECHHSI MTOJIUBY UM BUTYKH.

JHuckypcusni BigHorrenus (Discursive Relations) — auckypcuBHi omepaitii, moB’si3aHi 3
BepOasizalli€l0 MEBHUX PO3YMOBUX IMpoLECiB. ABTOPH pPO3pOOMIM THIOJOTIIO JUCKYPCUBHHMX
MapkepiB, B OCHOBI sIKOi IUCKypcuBHI (yHKuil: Tomikamizamii (topicalization), y3arajabpHeHHs
(generalization); konkperii, 3pomtenns (concretion); cmiBaprymenTamnii (CO-argumenation);
KOHTpapryMmeHraiiss (contra-argumentation); ymosu (condition); npuumnau (cause); koHiecii
(concession); mpumnymenas (hypothesis); cmocoby (how); meru (purpose); wuacy (time);
nepedopmyaroBanns (reformulation); BuGopy (option); omxowachocti (Simultaneity); BiaMoRw,
3anepeueHHs (NO); KOHKpeIlii, 3pomieHHs (concretion); HacHiaKy (consequence); mepepaxyBaHHS
(enumeration); cuntesy (synthesis).

HaykoBiii TakoX OKpeMO pO3IJIsSaaloTh JAUCKYPCUBHY MomanbHicTh (discursive modality),
nokaszoBicth (evidentiality), meradopu (metaphor), moBneHHeBi aktu (Speech acts), neiikcuc
(deixis) Ta in.
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Otxe, knacudikarlii, po3po0ieHi YKpaiHChKUMH Ta POCIMCHKUMHU MOBO3HABIISIMHU, € JOCHTH
cxoxumu. Hampuxman, rpynu JIC Buamineni L Orienxo, B. bemoBow, A. bapanoBum,
B. ITnyarsaom, E. Paximinaor, M. inaii. [Ipore, yxe knacudikaris . Maccaninoi noegnye B cobi
JIBI TpajuIlii, 1€ MOB’s[3aHO 3 THUM, III0 BOHA JCTAIBLHO PO3TIsLiac Kiacudikaimii aMepruKaHChKUX
JIHTBICTIB 1 Ha iX OCHOBI BHOYJOBYe BllacHy. Maibke IJEHTUYHUMH € TaKoX Kiacudikarii
b. ®peiizepa ta JI. Cami, A. 'oncanec-Jlegecmu.

Takox po3rysgHyTI Kiacudikalii MarOTh CIUIBHI Ta BIAMIHHI PUCH 3QJIEKHO BiJ TOTO, SKHMA
MPUHIUI MTOKJIAJeHO B OCHOBY. B. Bunorpanos, 1. Orienko, B. benosa, @. baneuu po3po0iisitoTh
rpynu JIC Ha ocHOBI (yHKI[IOHAJIbHO-CEMAaHTHUYHUX XapaKTepucTuk, A. bapanos, B. IlnyHrsH,
E. Paxinina, I Maccanina, JI. Cami, A.Toncanec-JlenecMa BUAUIAIOTE  (YHKIIOHATBHY
kinacudikamiro JIC, M. [linaii — cemantuko-nparmatuyny, I. Maccamina, K. bayep-Pamazani —
yacTUHOMOBHY. A y ®. banieBruya € e1leMeHTH i CTHIICTHYHOI Ki1acudikarii.

Sk G6aunMo, HaWmomuUpeHimow € (QyHKIIOHAIbHO-ceMaHTUYHa Kiacudikaris. Came i1 mu
Oyaemo BUKOpHUCTOBYBaTH st pocmikeHHs JIC y maniit posi [. dpanka.

Knacudikamii JIC nHaa3zBuuaiitHO pisHOMaHiTHI. Jlesdki MOCHIAHMKHA OUIbII  JI€TadbHO
posrisinatots rpynu JC, iHmi ix y3aranbHI00TE. [IpoTe € Taki rpymu, siki 30iratoTbCst y OUTBIIOCTI
HaAyKOBIIB, Hanpukiald, rpyna [IC, ska BKa3ye Ha «IOCTOBIPHICTb YU HE JIOCTOBIPHICTH» MEBHOTO
TBEPJKCHHS. Ti posrisigaroTh: B. benosa, . Orienko, A. bapanos, B. IlmynrsH, E. Paxinina,
®. banesuu, O. Kibeup, M. [linaii, b. ®peiizep, /1. Cami Ta A. I'oncanec-Jlenecma. B. benosa, kpim
toro, nonutsie JIC me Ha nBi miarpynu: JIC, siki BUpakalOTh «yIEBHEHICTh» Ta «HEBIIEBHEHICTH». B
I. Orienko — e rpyna JIC, mio BUpaxarTh «Cy0’ €KTHBHY OIIIHKY», JI0 SIKOi, KpIM BHII[€3a3HAUYECHUX
miarpyn, Bxomats: JIC, sKi BKa3ylOTh Ha: «3alepedyeHHs», «O0alIykKicTb» Ta «0axaHiCTb»
BucnonieHoro. lns A. bapanosa, B. [lnynrsna, E. Paxininoi — ne rpyna JIC, mo Bka3yloTh Ha
«peasbHICTh» moBigoMitoBanoro. O. Kibelb mepeocMHCITIOe M0 TPYIy IMO-HOBOMY, HAa3WBAIOYU
JC, sKi BXOIATh 10 HEl, €NICTEMIYHUMHU 1 PUTOPUYHUMHU omnepaTopamu. @. bareBuu po3risuae ix
SK IUCKYPCHBHI CJIOBa, IO TIOKa3yIOTh CTABJICHHS MOBIS 10 icTUHHOCTI. M. [inaif — sk Mapkepw,
0 BKa3ylOTh Ha MpPaBAMBICTh, ICTUHHICTH BHCIOBIEHUX CymKeHb, a b. dpeiizep HazuBae ix
mapkepamu jokazoBocti (evidential markers). Sk okpemy rpymy ciiB, IO BKa3ylTh Ha
noka3oicth (evidentiality) i He Hamaxarh 10 THUIOJIOTIT AUCKYPCUBHUX MapKepiB, BUOKPEMITIOIOTh
. Cami ta A. I'oncanec-Jlenecma. Otxe, BaxiuBicTh BuAuleHHs wi€i rpynu JIC He BUKIMKae
CYMHIBY, @K€ caMe BOHa JOIOMAara€ 3pO3yMITH peaJIbHICTh, ICTUHHICTh, IPaBAMUBICTS,
JI0Ka30BICTh, YIEBHEHICTh Y CKa3aHOMY YH, HaBIIaKH, HEBIIEBHEHICTh MOBIIS, CIIpHUsi€ Cy0 €KTUBHO
OLIIHUTH CKa3aHe. /[y cTBOpeHHs BiIacHOi Kiacu(ikallii MM TaKOK BUOKPEMITIOBATUMEMO 1110 IPYILY
JIC, sixa BKa3yBaTUMe Ha BIEBHEHICTh, pEANTbHICTh, IPABIUBICTD (36uuatiHO, nesHa piu, 36iCHO, MAK,
OilicHo, cnpagodi, HAcnpaesoi, 6e3CYMHIBHO, 04e8UOHO, asKdce) Ta HEBIEBHEHICTh Y BUCIOBICHHX
CYIKCHHSX (Mooice, Mabymb, MONCIUBO, 30AEMbCSL).

HactynHa rpyna, sixka BUAUIS€ KOMIIO3UIITHO-3MICTOBY OpPIaHi3allilo TEKCTY, TAK0X Ba)KJIUBA.
Ii Buoxpemmiorors B. Benopa, A.Bapanos, B.Ilnyursu, E.Paximina, M. inaii, 1. Maccanina,
b. ®peiizep, . Cami ta A. T'oncanec-Jlenecma. B. benoa moxinsie Ha asi miarpynu: JC, ski
BKa3ylOTh Ha «BHCHOBOK, IiJICYMOK, Pe3ynbTaT (HACTIIOK)» Ta Ha «IOCIIJOBHICTh 1 CTYIiHb
BaXJIMBOCTI (parMeHTiB TekcTy». Jlo mepmoi miarpynu HanexaTh JC «y3arajJbHEHHS», fK1
Buzisie A. bapanos, B. ITnynrsn, E. Paxinina; «pesyneratuBai Mapkepu» (I. Maccaiina); Mapkepu
BUCHOBKIB (b. ®@peiizep) Ta Mapkepu «y3araiabHeHHs» (/. Cami Ta A. I'oncanec-Jlenecma).
BianosigHO 10 Apyroi miArpynu HajexaTh «repenidyBaibHi Mmapkepu» (I. Maccainina) Ta Mapkepu
nepepaxyBanHs (/. Cami ta A.Toncanec-Jlenecma). ¥V rpymi, sika BUpaka€ KOMIIO3UIIHHO-
3MICTOBY OpraHi3allil0 TEKCTy, MH TaKOX BUAUIATUMEMO /Bl MIArpyNu: JUCKYPCUBHI CJIOBa
BUCHOBKY, IIJICYMKY, y3araJdbHEHHS, Pe3YyNbTaTy (83aeani, 3aeaiom, 8 OCHOBHOMY, 8 YIIOMY, 6
NpUHYUNI, omoice, 3peutmoro, Hapewmi, epewmi-pewim, momy, Mmakum YUHOM, GIACHEe KAXCYYlU, 8
pe3yiomami, SIK HACHIOOK, 6i0N08I0HO) Ta TUCKYPCHBHI CJIOBa TOCIITOBHOCTI, NEepepaxyBaHHS,
CTYMiHb BaXKJIMBOCTI TEKCTY (no-nepute, no-opyee, HacamKineywb, Hapewimi, 3peumoro, Hacamnepeo,
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nepwt 3a 6ce, nepedycim, nepedoscim, 3 00H020 OOKY, 3 IHU020 OOKY, 3 OOHIEL CMOPOHU, 3 THULOT
CMOpPOHU).

Hacrynna rpyna JIC copsiMoBaHa Ha JeTaji3allilo IOBiJIOMIIFOBAHOIO. Ii BuminsroTs Taki
nocnigauku: 1. Maccanina, M. Jlinai, 1. Orienko, b. @peiizep . Cami ta A. I'oncanec-Jlegecma.
I. Maccainina Ha3WBae IO TPYIY «AeTali3yrodi (IMOSCHIOBaIbHI, YTOUHIOIOY1) Mapkepuy». bin3bpka
710 Hel rpyma, AKy JOCTIiIHUI BUIUILE OKPEMO, — «CIOIY4HI MapKepu» (Mapkepu nonaBaHus). o
LUX JIBOX TPYI BXOJATH OJIHI M Tl K CJIOBA, X0Ua CIHUCOK JIETaNI3yI0UnX MapKepiB 3HAUHO IIHUPIIUH.
Y M. Hdimaii takox naBi Ommsbki rpymu: JC, mo BKa3ylooTh Ha JOJATKOBICTh TOB1JIOMITFOBAHOI
iHdopwmarii, Ta JIC, cipsiMoBaHi Ha penaryBaHHs rnepedpasyBaHHs, KOPEKIIil0, YTOYHCHHS JCTaJICH.
Heramizytoui mapkepu I. Maccaminoi cuHOHIMIYHI Mapkepam mnepedpaszyBanns M. [imaid. [[Bi
rpynu Takox 00’eanye 1. OrieHKo mijx Ha3BOIO «PENSATUBHI AUCKYPCHUBHI MapKepu»: MOE€THAHHS Ta
yrouHeHHs. B. benoBa HasuBae 10 Tpyny AMCKYPCUBHUX CIiB — «KBali(ikaTopu MeMmyapHOi
Opi€HTalii», SKI TaKOX BIJIOBINAIOTh 3a NPHEIHAHHS PETPOCHEKTHBHUX 1 MPOCIEKTUBHHUX
¢parmenTiB. BoHn B cBOIO uepry HOJUIAIOTHCA Ha Bl MIArpYNU: NMpUETHAHHA iHPopMmamii Ta
yrouneHHs. b. ®@peiizep Ha3uBae ix «mapkepamu 3Minu Temm» (topic change markers), a . Cami ta
A. T'oncanec-Jlenecma — «mapkepamu Tomikaiizauii» (topicalization). Kpim Toro, 6iu3pkumu 10
i€l Tpynu € MapKepH KoHKpelii, 3pomenHs (marker of concretion), mapkepu nepegopmMyItOBaHHS
(reformulation), mapkepu BuOopy (option), ski Takox BumisoTe J. Cami Ta A. I'oHcanec-
Jlenecma. Otxe, rpyma, cOpsiMOBaHa Ha JIeTali3allil0 IMOBIIOMIIIOBaHO! iH(opMalii, € myxe
BXJIMBA, TOMY MH TaKOX ii BUALIATAMEMO, BKa3yroun netanbHime, un e JJC npuennanns, an J1C
yrounenHs, uu J[C xopekuii. Lle Taki 1ucCKypcuBHi cloBa: i, abo, 0o peui, HanpukIao, Kpim moeo, a
came, 30kpema, 00 Mo2o e, iHaKuie Kaxcydu, moomo, Hacnpagoi, Oinbus Moo, 8 IHUOMY 8UNAOKY,
iHakwie Ta 1H.

BaxnuBoro € Tpyma JAUCKYPCHUBHUX CIIIB €MOIIWHOI OI[IHKH, Ky BHIUISIOTH . OrieHko,
b. @peiizep, B. benoaa. 1. Orienko noxinse 1o rpyny Ha JIC, moB’A3aHi 3 TO3UTUBHUMH €MOIISIMU,
ta JIC, moB’s3aHi 3 HeraTMBHMMHU emouisMu. b. @peiizep HazuBae iX MapKepamH OIlIHKH, HE
po3ainaroun Ha ABi1 rpynu. OAMHUIEIO, SKY PO3MIISIAI0Th OKPEMO BiJl THMOJOTIT AUCKYPCHUBHHUX
MapkepiB, € emoliiine MosieHHs (emotional language) y /[I. Cami, A. oncanec-Jlegecmu.
3BUYANHO 1 U1 Hamoi kiacugikaiii usg rpymna € JyXe BaKJIMBOIO, OCKITIBKHA BOHA BUPAXKAE eMOIIiT
MOBIIS, HOTO CTaBJIEHHS J0 4Y0ro-HeOyIb: 0 CIiBOECIIHUKA UM cllyXada, 10 CUTYyaIllii 3arajioM. Mu
BunusTEMeMo Taki JIC: dusro, ousosudicno, 3abaeno, eeceno, yikago, CMiWHO, NPUKPO, 0OCAOHO,
HANENHCHUM YUHOM, MAUCMEPHO, 6NPABHO, 8MINO, PO3YMHO, 3PYYHO, XUMPO, WO YIKABO, 4)Y0080,
HeGMIWHO, MPUBONCHO, NO-OYPHOMY, SK MU CHOOIBAEMOCA, 6 idedli, 20108He, HAO38UYALIHO,
HeUMOBIpHO, HeMUuHyYe, 3a IPOHICI0 O0O0Ji, NPABUNIbHO, GIPHO, OOIPYHMOBAHO, CNPABEOIUBO, HA
wacms, NPUXUIbHO, 1ACKAB0, NPUPOOHO, 36UHALIHO, 38ICHO, K He OUBHO, K OYIKYEMbC, 00a4IUBO,
HA J#Cab, CHPAseou8o, CLyUHO, NOMIMHO, NPOHUKIUBO, WO 8ANCIUBO, MYNO, NIO03PIN0, HA WaAcmsl,
Ha JHcas.

Hactynna rpyna, sika HanexxuTh B. benosiif, Mapkye moBiAOMJIEHHS 3 MOIALy cyO’ekTa
omiHku. JlocmigHus noninse ii Ha MATPYNU: cy0’ €KTHUBAllisl Ta 00’ €KTHUBAIlisl TIOB1IOMIIFOBAHOTO.
brnuswki go miei rpynu JC, mo Bunauistorh rosoc inmoro (M. Jlinaif), Ta MapkepH, 110 BKa3ylOTh Ha
gytku (b. @peitzep). JAC: no-moemy, na morwo OymKy, Ak na meHe, HA Mili NO2NAO, KAACYMb, SAK
8I00MO, max Ou MOBUMU, 3 4YMOK.

lle oxgna rpyna — e JIC 3 mpOTUCTaBHOIO CEMAaHTHKOIO (npome, 0OHAK, aie, MUM He MEeHUL).
i Buminge B.Bemopa. 1. Maccanina HasuBae iX KOHIECHBHUMH (IOIyCTOBHUMHM) MapKepaMH,
@. bauesuu, M. [linait — JIC, 1o BupaxaroTh «1omycToBicTh», 1. Cami Ta A. ['oncanec-Jlegecma —
Mapkepamu KoHiiecii (concession), K. bayep-Pama3zani — koHekTopamu, siki BUPa)XatTh KOHIIECITO.

Ha ocHOBI mMx HalmomynspHIIUX KiIacHU(iKaliii MU CTBOPWJIM BIACHY Y3arajbHEHY
(GYHKIIOHAJIbHO-CEMAaHTHYHY Kilacu(ikalito Ta oOpanu tepmiHosoriynuil anapar. Lle rpymu JIC,
1o:

1. BxkasyroTh Ha cTaBI€HHS MOBIIS 0 ICTUHHOCTI:
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1.1. BIICBHEHICTh, PEATHHICTH, TPABANBICT BUCIOBICHUX CYIKEHB (36UtaliHO, nesHa pid,
36ICHO, OIlICHO, CNPasOi, HACNPasoi, Oe3CYMHIBHO, AsKI’Ce),

1.2. HEBIICBHEHICTh y BUCJIOBJIICHUX CY/UKEHHSX (Modice, Mabymvb, MONCIUBO, 30AEMbCS,
ne6Ho, 0YEBUOHO).

2. BupaxaroTh KOMIIO3UIIIHHO-3MICTOBY OpraHi3aIlito TEKCTY:

2.1. JAC BHCHOBKY, WiJCYMKY, Yy3araJbHEHHS, pe3ylbTary (63aeani, 3acaiom, 6

OCHOBHOMY, 8 YLIOMY, 68 NPUHYUNI, Omdice, 3peumoro, Hapewmi, epewmi, epeumi-peuim, momy,
MAKUM YUHOM, GIACHE KAXNCYUU, 8 pe3yibmami, 8I0N06IOHO);

2.2. JC, mo BKa3yrOTh Ha IMOCHTIIOBHICTh, MIEpepaxyBaHHs, CTYIIHb BaXJIHUBOCTI TEKCTY
(no-nepwe, no-opyee, nacamxineysb, Hapewmi, 3pewmoro, Hacamnepeo, nepui 3a 6ce, nepedycim,
nepedoscim, 3 00H020 BOKY, 3 Opy2020 BOKY).

3. JleramizyioTh OB IOMITIOBaHY iH(OpMaIIiro:

3.1. MOEIHAHHS, PHEIHaHHs iHGopMalii (i, abo, 0o peui);

3.2. YTOUHEHHSI, KOPeKIii (inaKkwe Kaxcyuu, 6 iHuomy eunaoky, 00 mozo Jic, HAcnpasoi).

4, BupaxarmTb eMOIlIiHY OIIHKY:

4.1. JC, noB’si3aHi 3 MO3UTUBHUMHU €MOIISAMH (Ha wacms, 6Min0, OUBOBUINCHO, WO
UiKaeo);

4.2. JIC, noB’s13aHi 3 HEraTUBHUMU EMOIISAMU (Ha JHcanb, CYMHO, NPUKPO, HEBMIUHO).

5. XapakTepu3yloTh BUCIOBIIEHHS 3 TOUKH 30pY Cy0'€KTa OLIIHKH:

5.1. JIC cy0’exTUBAIlii TOBIAOMIIFOBAHOTO (1O-MOEMY, SIK HA MeHe, HA MO OYMKY, HA Mill
noanso, s 66axca),

5.2. JIC 006’ exTHBAIli1 TOBIAOMIIFOBAHOTO (KAXCymb, 5IK 8i00OMO, MaK Ou MOGUMIL).

6. BupaxaioTh HpOTHUCTaBHY CEMaHTHKY, OiIbIly ab00 MEHIIy Mipy JAOMYyCTOBOCTI

(npome, oonax, ane, mum ne menu).

Omxe, aHaii3 QPyHKIIOHATBHO-CEMAHTUYHUX KiIacu]ikaliii JaB 3MOTYy BUSIBUTH Ha/I3BUYANHO
IMIMPOKUN CIEKTP JWCKYPCHBHUX CIiB, 00 €IHAHMX TEBHOIO (YHKIIIEI0 Ta CEMaHTHUKOIO.
YactruHoMoBHa Kiacudikallist € APyropsIHo0, 3aKpUTo0. BoHa 10BOAUTE, 1110 A TAKUX OJMHHUIIb,
SK TUCKYPCHBHI CJIOBa, HAa MEPIINA TUTaH BUXOAATH 1XHI (YHKIIi B AMCKYpCi, a HE YaCTHHOMOBHA
xapaktepucTtuka. [IpoBeneHui aHaimi3 [OOMOMIT 3BEepHYTHM yBary Ha Taki o3Haku JIC, sk
MYJIbTUKATETOPIMHICTh Ta TOMI(PYHKIIOHAIBHICT. A PO3IMIIAN Takoi BEIMKOI KIUTBKOCTI
kiacudikailiif 1aB 3MOTy CTPYKTYPYBaTH 3HAHHSI PO JUCKYPCUBHI CJIOBA.

IlepcneKTUBHUM € TIOAANBINEC JOCTIDKEHHS JTUCKYPCUBHUX CJIiB, OCOOJHMBO ISt
yKpaiHiCTUKU. BakmuBO CTBOPUTH KOPHYC AMCKYPCUBHUX CIIB YKpaiHChKOI MOBH. Bu3HauuTu
HAWUTHUIOBIIII KOMYHIKaTUBHI cMuciu. He 1m0 KiHUSA JOCHIIKEHWMHU 3alUIIAI0OThCSl CUHOHIMISL Ta
anToHimigs JIC, ToOTO iX mapagurMatuyfi 3B’s3kd. JlocmipkeHHS 1ii€el mpoOiieMaTHKu B
yKpailHCbKOMY MOBO3HABCTBI JIUIIIE PO3MOYUHAIOTHCS.
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YV cmammi npoananizoeano mepmiHOCNONYKY «OUCKYPCUBHI Cclo8ay ma il eapianmu.
3’acoeano cmamyc ouckypcusHux ciuig. Poszenanymo naibinous 8ioomi knacugixayii OUcKypcusHux
Ci6 AaMeNiUCbKUX, ICNAHCLKUX, POCIUCHKUX, VKPAIHCbKUX aA8MOpI8 Yy JIHEBICMUYHIL MPaouyii.
Busnaueno npumyunu, sKi nokiadeHi 8 OCHO8Y NOOIY HA 2pYnu, CUCEeMAMU308aHO mMda
yuighikosano epynu J[C. Ha ocuogi HaunonyiapHiwux Kiacugikayiti CmeopeHo 61ACHY, KA
HeoOXiOHa 0151 NOOANLULO20 AHANIZY XYO0HCHbO20 Ouckypcy 1. @panka.

Knrouosi cnosa: ouckypcueni cnosa ([{C), yacmunomosna kracugixayis /{C, ¢pynkyionanvro-
cemanmuyna kaiacugixayis J{C, epynu J]C.
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